Forsta kammarens farsta tllfilliga ulskolls wildiande nr 6. 1

Nr 6.

Ankom till Riksdagens kansli den 25 februari 1915 kl. 4 e. m.

Forsta kammarens forsta tillfalliga uiskotts utldtande nr 6, ¢ anled-
nwing av en av herr Gullberg vickt motion, ny 7, angdende
skrivelse Gl konungen i frdga om dndring av gdllande
Joreskrift rorande anteckning av s. k. lekmannadop.

I en inom Forsta kammaren av herr Gullberg viickt motion, nr 7,
foreslas, att Riksdagen mé i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla, att nu
gillande {foreskrift angdende anteckning av dop, som lekman #ven utan
nodfall forrvittat, »icke av svenska kyrkan dopt> — vilket uttryck lim-
nat alldeles dirhéin, huruvida ett verkligt dop iigt rum — ma utbytas
mot en foreskrift for vederbtrande pastor att, niir bevis om sidant dop
foretes, ofordrsjligen undersska, huruvida det skett pa ett sant kristligt
siitt 1 Overensstimmelse med Herrens instiftelse, samt att, om sd skett, 1
kyrkans dopbok anteckna: »dopt av lekman» med angivande av dopfor-
rittarens och vittnenas namn.

Betriiffande motiveringen till detta forslag hinvisar utskottet till
motionen.

Till 1912 ars Riksdag inkom motionéiren med en motion, som inom
Andra kammaren i lika lydelse inlimnades av herrar Hamrin och Modig,
och diri hemstiilldes, att Riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t matte
begiira, att Kungl. Maj:t tédcktes léta utarbeta och for Riksdagen fram-
ligga en lag, som gave frikyrkoorganisation riitt att for sin férsamlings-
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forestindare begiira fullmakt och tillstind att forritta dop och jordfistning,
som enligt nu gillande kyrkolag endast tillkommer pristman.

Lagutskottet, till vilket denna motion hinvisades, yttrade bland annat
foljande :

»1686 ars #dnnu gillande kyrkolag stadgar i friga om dop i 3 och 4
kap., att »alla fullkomligen till viirlden fodda och levande barn» skola
av deras fordldrar »till den heliga dopelsen befordras». Dopelsen skall
»med Guds ord och rent obemiingt vatten forriittas utav de ordinarie pre-
dikanterna»; dock dr det icke vederborande »forbjudet att bruka hiirut-
innan kapellanen, om de si viljas. Ar barnet emellertid mycket svagt,
»sd att det varken kan till kyrkan foras eller priistens ankomst trygge-
ligen afbidas, da vare gudfruktigt och till laga &lder kommet, férstandigt
folk av mankoén och, dir ingen dérav dr for handen, ndgon av kvinn-
konet tillitet att dopa barnet>. Dock skall, niir ett sidant i nddfall dopt
barn kommer till krafter, detsamma foras till kyrkan, dirvid pristen skall
efterfriga, om barnet #r riitt dopt, samt pid nirmare angivet siitt bekriifta
dopet, dvensom giva barnet namn, diir si icke redan skett.

Négot annat fall av lekmannadop én det nu niimnda, det s. k. nod-
dopet, kiinner kyrkolagen icke. Det md dock anmiirkas, att den riitt till
fri religionstvning, som jimlikt kungl. forordningen angfende frimmande
trosbekiinnare under vissa villkor av staten tillerkiints kristna trossamfund,
dven torde medgiva forrittande av dop inom dylikt samfund i enlighet
med dettas uppgivna trosbekiinnelse och forsamlingsordning.

Fragan om vidstriicktare befogenhet for lekman att inom svenka kyr-
kan forritta dop har forut varit under omprovning. Kravet pd riittsligt
erkinnande av dylik av lekman verkstilld forrittning har dérvid huvud-
sakligen tagit sig uttryck i en fordran pd #ndring i siittet fér dopets an-
teckning i kyrkobgckerna.

I cirkulir den 13 juni 1896 hade Kungl. Maj:t pd forekommen an-
ledning fist vederborande priisterskaps uppmiirksamhet pa nodviindigheten
av att tillse, att dop, som av lekman utan nodfall forrviittades, icke bleve
1 fodelse- och dopboken antecknat, med mindre tillforlitlig kinnedom vun-
nits dérom, att de for dopet sdsom sakrament oundgiingliga bestinds-
delarne varit for handen, i vilket avseende de i kyrkohandboken i fraga
om néddop givna anvisningarne vore att beakta; och borde diirvid bland
annat 1 forsamlingsboken efter personens namn utskrivas orden »dopt av
lekman»>. Detta cirkulir ansigs p& vissa hall giva stod at den uppfatt-
ningen, att dop av lekman, #ven om det skett utan nodfall, vore att anse
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som ett av svenska kyrkan erkiint dop, blott de for dopet sdsom sakra-
ment oundgiingliga bestindsdelarna varit fér handen. Denna uppfattning
av lekmannadopets betydelse medfsrde i nigra delar av landet en viisent-
lig stegring av antalet lekmannadop.

Sedan emellertid Kungl. Maj:t genom en av ett stort antal priister
undertecknad, till Kungl. Maj:t ingiven petition erhallit kinnedom om att
berérda cirkulir blivit, som det syntes, missuppfattat sisom innehéllande
jimvill ett uttalande angdende betydelsen av dylik dophandling, blev —
efter det rikets biskopar, kallade till sammantriide i Stockholm, avgivit
yttrande 1 anledning av berorda petition — genom kungl. cirkulir den 18
mars 1898, med édndring av foreskrifterna i forstnimnda cirkulir, stadgat,
att, niir anmillan gores om ett av lekman utan nédfall forriittat dop, priist
skall, utan att vara pliktig ingd i sédan prévning av dophandlingen, som
1 1896 ars cirkulir forutsattes, dels i fédelse- och dopboken infora orden
»icke av svenska kyrkan dopt», under hinvisning till den skriftliga och
av tvenne vittnen till riktigheten bestyrkta redogorelse for dophandlingen,
som vid anmilan skall avlimnas for att sedermera forvaras, dels affatta
den genom ecirkuliret fireskrivna anteckningen i férsamlingsboken silunda,
att efter dens namn, som med anmiilan avses, antecknas och understrykas
orden »icke av svemska kyrkan dopt.»

Vid under aren 1908, 1909 och 1910 héillna kyrkomgten viicktes
frigan om siittet for anteckning av lekmannadopet dnyo pa tal. Vid samt-
liga dessa kyrkomoten framstilldes yrkande om aliggande for pastor att
undersoka, huruvida dop, som forriittats av lekman, skett 1 rent och obe-
miéingt vatten till Faderns, Sonens och den Helige Andes namn samt att,
om pastor funne det si hava skett, i kyrkans dopbok anteckna barnet
sasom dopt.

Dessa motioner blevo emellertid av kyrkomotet avslagna.

Ehuru de atgiirder och yrkanden, som enligt vad silunda anforts, i
forevarande hiinseende forekommit, till synes endast hava avseende 4 siittet
for lekmannadopens anteckning i ministerialbckerna, torde dock dylik an-
teckning, verkstiilld pd ena eller andra sittet, faktiskt bliva avgorande for
den betydelse, som, da i siirskilt fall frdga déirom uppstir, mad kunna till-
erkiinnas sadant dop.

Sasom ovan nimnts, kiinner kyrkolagen icke annat dop av lekman iin
ngddop. Enligt gillande kyrkohandbok skall emellertid, »d&d dopbekriif-
telse »stkes av personer, som mot kyrkans ordning blivit doptas, med no-
diga idndringar samma formuldr foljas, som i friga om bekriiftelse av nod-
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dop iir faststdllt. Av forhandlingarna inom riksdagen och vid kyrko-
motena under de senare aren i hiir avsedda iimnen framgar ock, att bland
sakkunniga meningarna om dopets sdviil sakramentala som kyrkorittsliga
betydelse #ro delade. A ena sidan har uttalats, att det vore »hojt over
allt tvivel», att dop av lekman eller av frikyrklig pastor kunde »betraktas
lika giltigt, som om det vore verkstillt av statskyrklig prist», varemot &
andra sidan fornekats, att lekmannadop i annan ordming, &n kyrkolagen
foreskriver, kunde tillmiitas rittsligt viirde.

Redan det sist anforda synes utskottet tala for en lagiindring i av
motioniirerna foreslagen riktning. I varje fall utvisar den rédande
meningsskiljaktigheten, att ett fortydligande av hithérande bestimmelser &r
onskviirt. Redan nu forriittas i stor omfattning saviil dop som andra
kyrkliga forrittningar av frikyrkoférsamlingarnas predikanter; och 1 siir-
skilda mal hava domstolarna forklarat, att vederborande ej kunde hirfor
fillas till ansvar. For undvikande av ofta besviirliga och figa tillforlitliga
utredningar angdende siittet och formerna for dopforrittningens verk-
stillande #vensom av vederdop och andra oligenheter, synes det utskottet
angeliget, att dessa dop, i den mén de skett i riitt intention och i fore-
skrivna former i ovrigt, tillerkiinnas giltighet inom statskyrkan. Utskottet
delar silunda motionirernas mening om behovet av indrade bestimmelser
1 férevarande hinseenden.

I friaga om sittet for vinnande av det i motionerna ésyftade dnda-
mél, synes det utskottet vara limpligt att hinfora ritten att verkstilla de
ifragavande forrittningarna till den person, &t vilken en dylik ritt skall
meddelas. Med forevarande forriittningars religitsa karaktiir sammanhor,
att man icke kan undgd att stilla vissa krav pd den, som verkstiller for-
riittningen. Aven de éligganden, som pélagts begravnings- och dopfor-
rittare med avseende 4 kyrkobokforingen och nddviindigheten av att vinna
tillforlitliga uppgifter rérande forildrarnas namn m. m., stilla ausprik pé
forriittarens personliga kvalifikationer dirutinnan, att siikerhet méste finnas
for ett behorigt fullgbrande av dessa aligganden.

Under aberopande av vad silunda anforts, fir utskottet hemstilla, att
Riksdagen, i anledning av forevarande motioner, ville i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lita utreda, under vilka villkor
annan person iin prist inom svenska kyrkan méd kunua tillitas att inom
svenska kyrkan forritta dop och jordfistning.»

Fyra reservanter yrkade emellertid, att motionirernas framstillning
icke mitte till ndgon Riksdagens atgird foranleda, varjimte fem utskotts-
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ledamoter anmilde, att de icke deltagit i detta frendes behandling inom
utskottet.

Vid behandlingen inom kamrarna blevo motionen och utskottets for-
slag av Forsta kammaren avslagna, varemot Andra kammaren bifoll ut-
skottets forslag. Frigan foranledde alltsi ingen Riksdagens dtgiird.

Ur sin motion till 1912 ars riksdag har motioniiren nu utbrutit den
del, som berdr dop, vilket lekman utan nddfall forrittat, samt begiirt, att
Riksdagen métte hemstilla hos Kungl. Maj:t, att nu giillande foreskrift an-
giende anteckning av dylikt dop: »icke av svenska kyrkan dopt» bleve
utbytt mot annan foreskrift av innehéll, dels att vederborande pastor, niir
bevis om siddant dop foretes, skulle ofordrojligen understka, huruvida det
skett pd ett sant kristligt sitt i Sverensstimmelse med Herrens instiftelse,
dels att, om dopet skett pa detta siitt, i kyrkans dopbok d& skulle an-
tecknas: »dopt av lekman» med angivande av dopférriittarens och vittne-
nas namn.

Den nu foreliggande motionen avviker frin motsvarande {ramstillning
till 1912 érs riksdag i ett mycket viisentligt hinseende. Da foreslog
motiondiren, att lekmans befogenhet att forrviitta dop, som kunde i kyrkans
dopbok antecknas, skulle vara bundet vid tvenne betingelser: han skulle
vara forestindare for si kallad frikyrkoforsamling och han skulle pa siir-
skild ansokan hava befullmiktigats av Kungl. Maj:t sisom dopforrittare.
Nu onskar motioniiren tillstind for vem som hiilst att forriitta dop, som
sedan md kunna i kyrkans dopbok inskrivas, si snart vederbérande pastor
funnit, att dopet blivit under nodiga former utfort. Om framstillningen
forut erbjudit vissa kvalifikationer hos dopforriittaren, s antydas nu inga
alls. Utskottet méste under sidana forhéllanden anse, att motioniiren till
Riksdagen framburit sitt forslag i mera oantaglig form #n forut.

Motionens syfte synes vara trefaldigt: dels faststillande av en for-
ment riktigare anteckning av dophandlingen, dels undvikande av svirig-
heter vid dophandlingens provande, dels slutligen forviirvande av samma
kyrkoriittsliga viirde dt det sa kallade lekmannadopet, som det dop av
priistman #ger.

Vad betriiffar formen for anteckning av hiir dsyftad dophandling, sa torde
anteckningen »icke av svenska kyrkan dopt» kyrkorittsligt betyda detsamma
som den foreslagna anteckningen »>dopt av lekmans. For odopta personer
begagnas niimligen uttrycket »icke dopt>. For personer, som blivit dépta
inom frimmande trossamfund, utsittes, att dopet iigt rum inom veder-
borande religivsa samfund. Det dterstir endast det fall, att nfgon medlem

Utskottet.
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av svenska kyrkan blivit doépt av lekman. D4 antecknas: »icke av sven-
ska kyrkan dopt». Detta uttryck torde alltsa, 1 likhet med vad forut
sagts, betyda detsamma som »dopt av lekman»>. DBada anteckningarna ut-
siga, att en dophandling gt rum. DBéada angiva, att denna handling skett
med avvikande fran det kyrkliga samfundets former. Bdda iiro alltsd an-
viindbara, men det forefaller utskottet, som om missforstind avviirjdes bist
och sikrast just genom den Overklagade anteckningen »icke av svenska
kyrkan dopt»>. Skiil att utbyta denna anteckning mot den foreslagna torde
salunda icke finnas.

Vad angir det onskviirda i att undvika sv:‘irighetel d& vederborande
pastor skall pd begiran prova, huruvida ett si kallat lekmannadop kan
anses hava gt rum under nddiga former, sd har motioniiren, enligt ut-
skottets mening, ritt diri, att, om denna provning foretages genast den
sa till vida underlittas, att muntliga upplysningar om fb'rloppet vid dop-
handlingen kunna siikrare erhallas, én om understkningen verkstilles seder-
mera efter en lingre tids, kanske t. o. m. 15 &4 20 ars forlopp. Men det
torde icke kunna bestridas, att, om provning av s. k. lekmannadop foretages
omedelbart, provningen kan komma att forsiggd under ogynsamma psy-
kologiska forutsittningar. Situationens omtéilighet kan vara storre just dé
dn lingre fram. Klart ér, att mgjlighet till forvecklingar alltid dr stor, diir
den ena parten skall bliva forhord och den andra upptriida som domare; men
denna utsikt till forvecklingar #r kanske storst omedelbart efter den utférda
dophandlingen. Motionens mal att forekomma dessa svirigheter uppnéir man
alltsda icke genom att till tiden framflytta sjilva provmnoen

Vad angér det tredje syftet, att forvirva &t det sa kallade lekmanna-
dopet samma kyrkorittsliga virde som dop av priistman diger, s& torde
detta icke kunna ernds genom den foreslagna dindvingen i kyrkobokforings-
forordningen. Aven om den foreslagna anteckningsformen bleve pdbjuden,
sé foljde icke dirav utan vidare, att dop av lekman bleve ett kyrkligt
kvalificerat dop. For dstadkommande hirav behoves helt sikert indring i
kyrkolagens kap. 3.

Utskottet, som icke anser sig hava anledning att ingd pd ndgon under-
stkning av det sakramentala virdet i ett sia kallat lekmannadop, vill en-
dast framhalla, att dopet stiidse dr en forsamlingshandling, icke ett privat
foretag, som en enskild person utfor med en annan enskild. Dopets alle-
stides erkiinda karaktir av forsamlingshandling kan icke av vare sig sven-
ska kyrkan eller andra kyrkor eftergivas. Dopet intager fsljaktligen en-
ligt all kyrklig tradition en siirstillning 1 jimforelse med andra kulthandlingar.
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Det méste inom det religivsa samfundet handhavas av samfundets re-
presentanter. Den, som &stundar befogenhet att inom det nationella kyrko-
samfundet forriitta kyrkligt kvalificerat dop, maste alltsd forst forvirva
erkiinnande som funktioniir inom kyrkan. Vilka viigar, motioniren har att
vilja for att nd detta mél, skall utskottet hér si mycket mindre under-
stka, som motiondiren aterkommer i ett storre sammanhang till samma
fraga, di han om densamma erinrar i en motion angiende friare forsam-
lingsbildning, som han undertecknat.

Den for utskottet avgbrande synpunkten #r, sisom av ovanstiende
framgér, att det miste anses avgjort, att ritten att verkstilla dop tillhor
sampfundet, icke enskilda.

Till sist anser sig utskottet bora erinra, att nu gillande lagstiftning
medgiver mojlighet till kyrklig bekriftelse av lekmannadop, nirhelst veder-
borande sd onskar. ’

Pi grund av vad silunda anforts, fir utskottet hemstilla,

att forevarande motion icke mé till nigon Forsta
kammarens atgiird foranleda.

Stockholm den 25 februari 1913.
Pé utskottets viignar:

HUGO HAMMARSKJOLD

Vid forestiende #rendes slutbehandling inom utskottet hava nirvarit: herrar
Hammarskjold, Stadener, Hallberg, Bergquist, Sandler, Oscar Olsson och Valerius
Olsson.
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Reservation

av herr Oscar Olsson, som anfort foljande:

Utskottet har ej formétt bestrida riktigheten av motioniirens pavisande,
att ett av lekman forrittat dop kan vara ett ritt kristligt dop. D4 hértill
kommer, att utebliven anteckning om dopet i kyrkobdckerna kan medftra
atskillign oligenheter for den av lekman dopte och staten mdiste anses ha
skyldighet att tillvarataga dennes intressen, likavil som 6vriga medborgares,
anser jag,

att utskottet bort hemstilla om bifall till motionen.

Victor Pettersons Boktr. A.-B., Sthlm 1913.



